I. SAMUEL, XX.

w de profetas profetizando,
e estava Samuel, que preeidia so-
bte elles: e o Espirite de Deos veio
sshre o8 mens=ageiros de Saal, & tam-
bem elles profetizérao.

21 E deounciando o a Saul, envicu
catros mensageiros, e tambem estes
profetizirio: entdo enviou Saul ainda
808 ierceires mensageiros, o6 quacs
mmbem profetizirio.

22 Entdo tambem elle mesmo se foi
a Rama, & chegou ao pogo grande,
ﬂ::uhn em Sechn ; e perguntando,

isse, aonde estdo Bamuel e David? e
dissérao-lhe ; eis que estdo em Najoth
junte & Rame.

23 Entio se foi 14 a Najoth junto a
Bama: e o mesmo Espirite dé Deos
veio sobré elle, & hia profetizando, até
chegar a Najoth junto a Rama.

24 E elle tambem se despio de sens
vestidos, € elle tambem profetizou pe-
mnte Samnel, ¢ esteve cahido nuo to-
do aquelle diz e toda aquella noite:

pelo s diz: tambem Seul entre
oe profetas
CAPITULO XX.

ENTAO fugio David de Najoth jun-
to a Rama: e veio, e disse pe-
ranta Jonathan, que fiz? qual he men
crime ! & qual he men o perante
teu pail, que me procura tirar a vida ¢

2 E:]le lhe disse ; tal pao haja: ndo
morreris ; eis que men pai nio faz
cousa ma grande nem pequena,
que nac descubra a meus ouvidos:
porque pois raen pai me encubriria
este negocio? tal nac ha.

3 Entao David tornou a jurar, e dis-
#e; mui bemn sabe teu pai, que achei

em tens olhos ; pelo que disse ;
ndo saiba isto Jonathan, para que se
nfc magbe: 8 na verdad’e, viva JEno-
vau, ¢ vive e alma, que apenza ba
hom entre mim o & morte,

4 Ent#o disse Jonathan a David: o
que disser toa alma, te farei.

5 E dinse David a Jonathan, eis que
smanha be s Lus nova, em que me
deveria assentar com el Reia comer:
tu porem me deixa ir, e esconder-me-
bei no campo, até 4 tards terceira.

6 Se tou pai notando notar micha
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falta: dirds, David me pedio muitn,

que o deixasse ir cortendo s Bethle-
hem sua cidade; porquanto A ha ea-
crificio annual para toda a linhagem.

7 Se assim disser; bem estd; entfio
ten serve tem paz: porem se muitp
se indignar, sabe, que ja o mal total.
mente esth concluide delle.

8 Usa pois de misericordia com ten
#8170, pois tronxeste comtigo a teu ser-
vo pa lianga de JEHOvAR: se porem
crime ha em mim, mata-me ta mes-
mo ; porque me levarias a tea pai?

9 Entao disse Jonathan; nunca tal
te aconteca : porem ee em alguma ma-
neira notasse, que ja este mal tolal
mente estivesse concluido de men

i, pars goe viesse sobre ti, nds te
ubriria en ?

10 E disse Darid a Jonathan ; quem
tal me farh saber, respon to teu
pai &a raments §

11 Entao disse Jooathan & Devid;
¥em, © sajamos a0 campo: & ambos
mahirdo a0 campo.

12 E disse Jonathan a David ; Jeno-
van DoosdeIsrael, se inquirinr]o eude
meu pai amanh4 a estas ou de-
pois d'z maphd, e eis que ha bom
para David; e eu entdo néo enviar a
ti, ® o nfo deacubrir a teus ouvidos:

13 JEHovaH asaim fagan Jonathan, e
assim [h'o actecente ; que sea meu pal
aprouver o mal sobre Ui, a teus ouvi-
doa ¢ descubrirei, e retirar-te deixa-
rei, e em paz te irda: e JEHOVAM peja
comtigo, assim como foi com men pai.

14 E se eu entioainda viver, porven-
tura n40 usaras comigo da beneficen-
cia de JrHovam, pata que ndo morra

15 Nem tam pouco rasgaris tua bee
neficencia de minha casa eternamen-
te : nem ainda, quando Jruovan de-
mirreigar da terra a cada hum dos ini-
migos de David.

16 Assim Jonathan fez allimpacoma
casa do David, dizendo: Jerovau,ore
queira da méo dos inimigos de David.

17 E proseguio Jonathan e fazer ju-
rar a David, porquanto o amava: por-
que o arnava com o amor de sua alma.

18 E disee-lhe Jonathan; amsanhd
he Lua nova, e menos te achardo, pois
teu assento se achard vazio.

19 E ausentando-te tu tres diaa, de-



soende apresuradamente, o vai te fi.
T\ella lugar, aonde te escondeste b

ia deste negocio: e fica té 4 pedra
de Ezel.

20 E eu atirarei tres frechas para
aquella banda, como se atirara ao alvo.

21 E eis que mandarei ac mogo, di-
zendo; anda, busca as frechaa: se eu
expressamente disser 8o mogo; vés
ali as frechas mais para ch de ti; to-
ma-0 comiige; @ vem-te; porque paz
ha para ti, e cousa oufra nenhums,
vive JEHOVAH.

22 Porem ee disser a0 moco assim ;
eis ali as frechas mais para la de li:
vai-le embora; porque JEHOVAH te
deixa ir.

.23 E quanto ao negocio, de que en
e tu fallamos, eia que JEHOVAH estd
entre mim e li eternamente.

24 Escondeo-se pois David no cam-
Eo; e sendo a Jua nova, assentou-se o

ei & comer pao,

25 E assantando-se o Rei em sen as-
sento, esta vez cOmoas gutras, no Jugar
junto & parede, Jonathan se levantou,
e Abner se assenton & ilbarga de Saunl:
e o logar de David se achou vazio.

26 Porero aquelle dia Saul lallou na-
da: porque dizia, zconteceo-lhe algu-
ma cousa, de que ndo estd limpo ; cer-
tamente ndo esth limpo.

27 Succedeo tambem o dia seguinte,
¢ segundo da lua nova, que o lugar de
David se achou vazio: disse pois Saul
a Jonathan seu filho, porque o filho de
Isai nao veic nem hontem, nem hoje,
& comer ?

28 E Jonathan respondeo a Saul: Da-
vid me pedio encarecidamente, que
pudease ir a Bethlehem

20 Dizendo, pego-t¢ que me deixes
ir, porquanto nossa linhagem tem sa-
crificio na cidade, e meu irmao mee-
mo m'o mandou; e pois agora tenho
achado graca em teus olhos, pego-te
que me poasa escapulir, pare que veja
a meus IMmfos : pelo que nio veio &
mesa d’al Rei.

30 Eptio a ira de Saul se encendeo
contra Jonathan, e disse-lhe ; filho da
perversa em rebeldia : nso sei ev, que
tetis elegido ao filho de lgai, para tua
vergonha, ¢ para vergoaha da noeza
de toa mai.
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31 Porque todos oe dins, que o filho
de [sai viver sobre a terra, nem tu se-
ras finme, nem tew reino: pelo que en-
via agora, @ o iraze a mim; que he
digno de morte.

32 Entao respondeo Jonathan a Saul
seu pai{ e disee-lbe; porque ba de
morrer t que tem leito?

33 Entao Saul lhe atirou com a langa,
para ferilo : assim entendeo Jonathan,
que rj’a de seu pai totalments estava
concluido de matar a David.

34 Pelo quo Jonathan, encendido em
im, se levantou da mesa: 6 0 segundo
dia da lua nova ndo comeo pido; por-
que ee magoava de David, porquanto
seu pai ¢ tinha affrontedo.

35 E aconteceo pela manhs, que
Jonathan sahio a0 campo, 40 tempo
apontado & David: e hum mogo pe-
queno com elle,

36 Entio disee 3 seu mogo; cotre a
buscar as frechas, que eu atirar: cor-
;ao is o :}x ) oalle:i ’:Jtiroudhﬁma

re ue f{ez passar d'alera delle.

37 E clegando o mogo ao lugar da
frecha, que Jonathan havia atirado,
bradou Jonathan apas o raogn, o disse ;
nio estd porventura a frecha mais pa-
ralade ti?

38 Qutra vez bradou Jonathan apos
© MOgo, Aptessa-te, Apresura-te, nio Lo
detenhas: @ 0 mogo de Jonathan apa.
:lﬂ.ou a8 [rechas, e veio-pe a seu se-

or,

39 E o moco ndo entendeo nenhuma
cousa: sb Jonathan o David eabiso
deste negocio.

40 Entdo Jonathan deu euas zrmas
a0 mogo, qua irazia: e disse-lhe; an-
da, ¢ as leva 4 cidade,

4i E indo-se o David se le-
vantou da banda do Sul, e langou-se
sobre seu rosio em terra, e inclinou-se
tres vezes: ¢ beijarfo-se hum ao ou-
tro, € chorario hum com o outro, alé
que David fez hum grande pranto,

42 E disse Jonathan a David, vai em
paz: o que nbs temos jurado ambos
emnoms de Jenovay, dizendo; JEHO-
vau seja entre mim e 1i, e entre minha
semnente e tua semente, seja parpelua~
menta.

43 Entao Devid se levantou, e ne
fai: o Jonathan entrou na cidade,



